Velyko Petrovics
Araka - az 6todik hadoszlopos

Szpaszoje, a kocsmdros, jellegzetes szerb kocsmdros, soha megsem kérdezi, ki mit ki-
vdn. Elvdrja, hogy rendelj, vagy sz6 nélkiil az ember elé tesz bérmit, pdlinkdt, meleget
— hideget, nagy poharat — kis poharat, fityékot — félliterest, édeset — keseriit, ahagy
éppen kedve tartja. A megszokott vendégek, a beavatottak, meg sem mukkantak, habdr
egészen mdst szerettek volna. Ha mégis akadt olyan, rendszeresen amolyan véletleniil be-
tévedt ujonc, aki merészkedett valamit nem elfogadni vagy wvdlogatni, azt majd dtszirta
azokkal a kiilonb6z8 szinii szemeivel mint valami ellenséget. Csak felrdntotta azt a hibds,
kisebb balszemét, amely dllandéan vérben iiszott, és sebhellyel dtvdgott szemdildikét, egé-
szen a homloka tetejére, és wvalamit belemormolt vords tokdjdba.

Kocsmdjinak még cégére sem volt. ,Gonosztekintetdih Haragvinak” mnevezték el a
felsS-vracsari torzsvendégek. Félreesé mellékutcdban volt valamivel oddbb a kérhdzakhoz
vezetd utaktdl, a szdvaparti kilitdst6l a hidakra. hajékra és vonatokra; a konyhdia sem
volt éppen invencnek mondhatd, a pincéie sem dioniziuszi szentély, és mégis, a hdbori
eldtt is megvoltak a maga nepi térzsvendégei. kik sohasem voltak nagyhangiak, de olyan
odaadéak, hogy minden elmaraddsukért kévesek wvoltak. bocsdnatot kérni a gazddtél,
mintha didkok vagy hivatalnokok lettek volna. Ezt a vendégek félhangon siiriin meg is vi-
tattdk egymds kozott, rendszeresen. amikor Szpaszoje valamelvik kirohandsa utdn csapolds
iiriigye alatt hirtelen kiment. — Miben van, jobbanmondva, kiben wvan az a ,charme”,
amely idevonzza Sket, ebbe a viatére is nem mdsba, mint barlangba; ,ordendré odiba”?

A bombdzds és a németek Belgrddba valé bevonuldsa utdn ez mdr tobbé nem volt
kérdés sem a kevés életben maradt régi vendég elétt, sem pedig a messzi vidékekrsl jott
ujoncok eldtt.

Ide ritkdn fordultak be nématek és guanis alakok. Szpaszoje mesterien tudta tdvol-
tartani iizletétél a ,nem kivdntatos elemeket”. Egydltalin mintha nmem is tartotta volna
nyilt dzletnek, hanem zdrtkord klubnak, kizdrélagos kérnek, melynek & a nehezen meg:
kozelithets szertartds-fonoke, a vendéaek vpedig sokkal inkdbb valamiféle binbdndk, zardn-
dokok, mint kézénséges vendégek, akiktsl a héz megélhetése fiigg. De azért valamennyire
menedék volt ez, ahol a befogadottak vagu beavatottak, teljes biztonsdgban voltak a Ges-
tap6 vagy a kiilonleges renddrség embereitsl, s. igy szabadon cserélhették a titkos rd-
diédllomdsok félig fogott hireit, szabadjdra bocsdthattdk képzeletiiket, politizdlhattak, vi-
tatkozhattak, védhettélc merében ellentétes dlldspontjaikat.

Szpaszoje nemcsak hogy nem vett részt a vitdkban, de soha még egy széval sem
drulta el magdt: melyek, tulajdonképen, az 6 politikai elvei. Mégs, iizletének félhomdlyd-
ban amolyan megrogzott ,apiszpdrtinok”, ,szerb jakobinusnak” tekintették. Nem beszél
semmit, de vendégei mégis dllanddan szemmeltartjdk és tudjdik, mit helyesel és mit nehez-
ményez. Amikor megdll a ,sontés” mogott, csipdre teszi kezét és figyel, akkor tetszik
neki a téma; amikor felenged az a kemény dudor ott a szemdoldokei kozott, jobb szeme
megiivegesedik a figyelemtdl, akkor mintha a lelkébsl beszélnének; amikor elkezd izegni-
mozogni, le-lehajolgat, sziikségteleniil csérompél valami evdeszkdzzel a pult alatt, ide-oda
rakosgatja az iires iivegeket, egyikbsl a mdsikba toltéget, akkor nemi tetszik meki a be-
szélgetés, — no de, amikor elkexd kdihécselni, sopinkodni, dormogni: — ,ugyan”? — ne
kérdezz, ne nézz hdtra, hagyd abba, térj dt az id6jdrdsra, a tiizelsre, a gyermekekre, és az
orvosokra. Valaki bejott az elsd vagy a hdtsé ajtén, akit 6 nem vall megdénak.

1941 junius 22, utén annak a hisznok is csak a fele maradt meg. Az a néhdny ossze-
bijt egy asztal koril a csapszék el5tt a félhomdlyos mélyedésben, a nagy vaskdlyha mo-
gott, melynek csovei végighizédtek a megfakult és felhdlyagzott mennyezet alatt. A ven-
dégek egymds kozott nem beszélnek réla, de magukban kérdezik: — Miért, mi okbdl tartja
fenn Szpaszoje még mindig ezt a kocsmdt? Egyediil maradt; most mdr ott is alszik a csap-
s2ék mogotti szobdeskéban, mivel csalddjdt falura kiildte Sumadidba. Anndl is inkdbb, mert
most mdr mindsfiriibben térnek be a németek, méghozzd o gestapésok és a tdhori csend-
orség emberei, azzal e nikkel ,parteklivel” a mellilkin.

Minden jel arra mutatott, hogy kiildndsen azéta szoktak oda, amiéta Eva, ¢ magyar
ledny ,Dr. Schneckfuss-ék Evdja a mdsodik emeletrSl”, lehozta és-gondjaira bizta a dok-
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tor csoddlatos kedvencét, Arakdt, a vén papagdjt- A doktort elhurcoltdk mint gyanis
drjdt és szoviet-bardtot, és amikor Evdtél azt kévetelték, hogy a bekdltozétt német tisz-
teknél szoladlion, eszébejutott. hoay 6 maaqury De. mieldtt visezament volna bdcckai fa-
luidba, menkérte Szpaszoiét. hogu valameddig drizze men az oren Arakdt. Ki tvdig gond-
jdt vicelndk-e ezele — szeszélues és csinua mint a vétek! Fnn ezért nem meri magdval
vinni parasztini kézé. A szerencsétlen doktor pedia oluan i6 volt!...

A nanaadi olvan volt. hoau emikor a yendéaek elsczér mecnillantottile a sintésen.
eliszonnundtak téle. S'.’ﬁZ esztendds 1.’Olt. fé”ﬂ k{)‘nngg: nb’)él a hiree sdraa bAhitalhdl a fe-
jén. meluet ha felhorzol. eldrulin a maddr érzésceit. csak eanetlenea toll maradt. A favl-
cefkidn hdrom sanda. zéld toll ékeskedett érn gy mint enu ré-hfril torzefdnsk feidicrén.
HAt méa miluen wvolt az a lomeztelenitett hére. sdrads-vérée libabArds. czdraz. Gsszensza-
16dntt = mintha korndec left nalna. A vendének kéziil valameluik meaieauezte: — Rockfel-
ler! — de Sznaszoie félbeszakitnattn a hahotdt. Kettdiiik léziil emriket sem hnauta sérte-
getni. Sznaszoie. mdr az elsl nillaratiél. szemmelldthatéan menbardtkozott Aral:dnal. a ver-
dének nedia mdr nemsokdra észre sem vették halotti ceifedodt. és nemcesak hoon foalal-
kozni kezdtek vele. hanem mean is szerették mint sorstdrsukat a rahedohan. Vaidsdnnse iin-
nendlimek szdmitott, amiknr Sznascznie enu nanon levette Araka 1dbdrél a léncot és elen-
gedte. hoau anndtalanul sétdlaascon a sontée peremén, De. litvin. hoou Araka mind ma-
gasnbbra vdaouik, maoas keresztlécet tett fel a boltives falak kézé oddiq pedin a séntés-
6l kis létrdt tett, amin Arake oy kanas~kodott és foraolédntt mint walami foludn,
cluankor amikor valami régi emlék, vagy taldn litomds az Gserds &1ébsl felrinsztotta tro-

Araka nem érintkezett senkivel. nem vett észre senkit. és he néha méais rivetette
ean kiceit eszelBs. ean kicwit tanasztalattal és bolcseséaael telt szemét. elfordult a
tekintettsl. az emberi lénutdl. semmibe sem vette az emberi jelenséaet: az dtnniitott diGt
elfoaadin, nem ismerve el semmit és nem vdérva mdsikat. ha pedig csonthéii, ide-oda for-
gatin nikkelues viini kbzott. meluen a hoss»i adrbe kdrmék valami Gsrégi mondarinéra
hasonlitannk, maid eleiti szdrniwni naou unolmdban.

Mivel eoudltaldn nem vdlaszol. nem reoabl senki kérdésére. senki hivdsdira. hizeloé-
sére. vaau oiinnolédd<éra. hallantva nézik. Ez pedia nillanatrui fellélekzést qielentett a mi
emhereinknek. Eoun idG 6ta betérnek ide. a németek is. dllands =zardndoklieuk kdazhen,
a kirhdzakban és kérhdzakbdl. A mieink pattandeia fesziilnek a félelemtsl. oondoktdl és
bizakoddstél. s mindattél ami az orosz fronton. Belgrddhan, Uzsice kérnnuékén é< a quiiits-
tdbnrokban torténik. A németek majdnem részenek a vértsl, gubzelemtdl, j6léttél. foszto-
gatdstél, és a be nem wvallott bizalmatlansdgtél: vajjon fgy sikeriil-e majd mekik min-
den egészen végig. ) '

A mieink, rabsdghoz ldncoltan mint a gdluarabok. mikizben el-elnézenették a vén
papagdit visszamentek auermqkkomkba. eazotikus vidékekre az Eaquenlitd koriil: kiilono-
sen oluankor, amikor Araka félérékiq meadllds nélkiil fejét jobbra-balra ingatta mintha
valakit vaoy dMmaaedt eltatnd. valamit mormol torokhangon és susogva szaval. valbszind-
leg jelentds szavakat valami tdvoli portuadl tdjszéldssal, ki tudja kit8l és mikor tanult
szavakat, taldn valami vitorldson a Csendes Ocedn kiézenén ... Amikor néhanapidn Fkor-
mos Oreg torkdbél és fekete vastag nuvelvével rikdesolni kezd valamilyven szokatlan dalla-
mot — inkdbb hangszerre, mint emberi hangra hasonléan — a mieink elfeleitik bajaikat.
Elfelejtik még azt is, hogy ez egy oktalan maddr, — még szérnyil csifsigdrél is megfe-
ledkeznek.

Arakdt elSszér 6t német pdncélos ldttameg, kik sebesiiltjeiknél voltak létogatiban.
Kezdetben a nydrvégi nap szokatlan csendiének és hfvds alkonyatdnek hatdsa alatt vol-
tak. De csakhamar kériillvették a csoddlatos maddrkisértetet s elnevették magukat és hi-
vogatni kezdték a madarat 4gy ahogy a. bakdk szokték a toporoditt anydkdkat. Ugy tint,
hogy Araka nem reagdl. Ugy ldtszott, mintha csak valami-kellemetlen vdltozdst érzett vol-
na, inkdbb megérezte, mint észrevette és sajndlatramélts meztelenségéhez szoritotta a még
tollas szdrnyait, mint valami kisvdrosi Lear Lkirdly rongyos paldstjdt, és.a nélkil, hogy
fejét felemelte volna, Lkiilonds szavakat csémcsogott. Akkor pedig felemelkedett egy
sz8ke vordsképli gdlidt &aszerdncolt karikdk kizé dgyazott hélyogos kék szemével. Nem
hatott egészségesnek, habdr & maga volt u megtestesiilt egészség, nem hatott vi-
Adémnak, habdr egész id§ alatt vikogott, és megfricskdzta a papagdj csérét, az egyszerre ki-
térta szdrnyait, felborzolta a még megmaradt tollazatdt és elkezdett kohogni, tiisszdani és”
illetlen hangokat hallatni. A németekbdl kitdrt a nevetés megelégedettlégiikben,



hogy sikeriilt felrdzniok a mumidt, de a papagdj, mintha megsértédott volna ettél a
duhaj vihogdstél, elhallgatott, kinuuijtotta és elferditette nyakdt; igy fixirozta a németeket
sorban. egu szemmel mint valami éreg junker a monoklijdn keresztiil.

Es ekkor ccoda tértént. A papagdj valamit kidltott, ami nagyon hasonlitott az &

— Heil Hitler!-iikhoz.

A németek elnémultak. Osszenéztek.

A mieink sébdlvdnnud vdltik o mealeretéstsl. Mindenki 1ugy magyardzta ezt, ahogy
tudta, hogu ez mit jelentsen. Teljes bizonutrlansdgban voltak.

Csak Szpaszoje dllt feszesen, szeme fénylett s ide-oda forgatta a megelégedettség-
t6l. Huncutul kacsintott vele a hatalmas németre.

A végén mégis béknak vették, szalutdltak Szpaszojénak és Arakdnak, és ldrmdsan,
nevetve, — fau, fau! — elmentek.

Es ez igy tartott 6szia. Néhdnuan a mieink koziil mdr azt hitték, hogy Aroka valéd-
ban 6tédik hadoszlopos és drulé, de ez mdr kiugrasztotta Szpaszojet zdrkézottsdagdbol:

— Hagyd csak te ezeket a tokfilkdka:! Tudja ez a boles, mit mond!

De egy délutdn hdrom tiszt jott Szvoszoje kocsmdjiba. Mintha elGre megfontolt
szdndékkal jottek volna, azonmnal a papagdjhoz léptek. A kihivds sokdig tartott. Araka Osz-
szekuporodott mint cigdny a fagyban, szenilisen, énfejilen, egy hang nélkiil. Amig Szpaszoje
az 6rdég sugallatdra, meg nem mutatta, hogyan kell a konok madarat felpiszkdlni. Es va-
l6ban utdna a papagdj eljdtszotia titokzatos tengerentiuli miisordt. ElGszor elkezdett vi-
kdesolni, majd magyokat nyelni, kihégni, krdkogni, tiisszégni, és utoljéra az az &

— Heil Hitler!-je.

De mindjdrt észre lehetett venni, hogvelvétette a hatdst. Abban a pillanatban a
tiszt jeges tekintetével dtsuhant Szpaszoje és a tobbiek felett, majd észrevéve ajkuk kériil
a nehezen paldstolt giunymosolyt, felugrott, megragadta Arakdt, iitni kezdte vele a polcot,
az asztalt, majd teljes erejébol a falhoz vdgta, azutdin csizmdjdval még j6l megtaposta a
padlon.

Szpaszojét négy hét milva engedték ki. Tdntorogva, sirgdn s kéken-zdlden jott visz-
sza. De a kocsmdt, csak azért is, ismét kinyitotte. A szemétdombon pedig a tolldtél meg-
fosztott Araka kéril rémiildézve jarkdltak a hollék és csipkedték. Hdt persze, az 6 faj-
tdjukhoz tartozott is, meg nem is. o &
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